AxkmyaabHi numaHHs iHo3emMHoi ginoaozii

Fe(i)delm, and real fili Liadaine. The character of Mary Stuart's poetry is analysed, as well as her pattern of governing.
Her connection with the Celts is given; however, historical fact shows that the queen had Romance origins, rather than
Scottish ones. One of the arguments for this thesis is the first Ukrainian translation of her sonnet (by Lesya Ukrainka,
who, like others, knew about Mary of Scotland only through French sources). The article has theoretical and practical
value.
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YIK 811.133.1°367
Onvza Cmanicnae
CHUHTAKCHUYHA KOI'E3IsA
SK BIIOBPAKEHHSA KYJIBTYPHOI IMAPAAUT'MMU EIIOXHA
(HA MATEPIAJII «IIOTOKY CBIJOMOCTI» M. IIPYCTA)

JlocmipkeHHsT MPONOHY€E BIACHUN MOIVISA Ha MPOOJIEMY CHHTAKCHYHOI KOTre3iifHO1 3B’S3HOCTI BHCJIOBJICHHS,
TEKCTy B cyd4acHill (paHIy3pKiit MoBi. Ha marepiani ¢parmentie pomany M. IIpycra «V momrykax yTpadeHOTO dacy»
JIOBE/ICHO, IO CHHTAKCHC IIOTOKY CBiZOMOCTI 3 HOTo acoLiaTHBHICTIO, XaOTWYHICTIO, MHCICHHEBHMH CTPHOKaMHu,
MIOTPaHNYHOIO CyO’€KTHBHICTIO, PO3WICHYBAHHSIM CHHTAaKCHYHHUX CTPYKTYpP Ta 1X 00’€IHAHHSIM y CYLIIBHHH «IOTIK»
BOJIHOYAC XapaKTEPU3YETHCS CBOEPITHOIO KOTe3iiHOI0 3B’s3HICTIO. CIIOCTEPEXEHO, IO y CTPYKTYPI HOTOKY CBIZJOMOCTI
CHHTaKCHYHI CTPYKTYPH IOBCSKYAC OHOBIIIOIOTHCS, HAOYBAIOTh HOBUX 3Ha4eHb Ta ()OpM BHUpakeHHsS. BcTaHOBIEHO, IO B
MOTOIII CBiTOMOCTI HE EKCIUTILIUTHI 3aCO0M Ta HE IMILTIIMTHI CIIOCOOU KOresil, 10 KOPETTh (OPMaIbHO 3 YaCTHHAMH
BUCIIOBJICHHSI, BIJIrpaloTh KIIOYOBY pOJb IIPH 3B’SI3YBaHHI peUeHb Y LUIICHY CTPYKTypy. Pesympratu mpoBeneHoOl
PO3BIKM CTBEPIWIIM, L0 BUPIIIAIBHUMH IPH KOT€31HHOMY 3B’SI3yBaHHI peYeHb y IMOTOLI CBIJOMOCTI € acoI[iaTHBHI
cucreMu 00pasiB. OOrpyHTOBaHO, 110 y (ppaHIly3bKill JITEpaTypi «IOTOKY CBIIOMOCTI» KOTre3is mepeOyBae Ha HOBOMY
eTari AMHaMIYHOTO PO3BUTKY. AHaJIi3 Marepially 3acBiquye, [0 CHHTAKCHYHA KOTe3is B JIITepaTypi MOJepHI3MY (IIOTOKY
CBIZIOMOCTI 30KpeMa) CIIBBIIHOCHUTBCS 3 TaKMMH MNPUHLIUIAMHU KyJIbTypHOI MapajurMu, sSK  IHTYILis, ajorism,
cy0’€KTHBI3M, aCOLIaTHBHICTH TOIIIO.

KarwuoBi cioBa: BHYTpilIHE MOBIICHHS, HOTIK CBIiJIOMOCTI, CHHTaKCHYHA KOT€3is, 0Opa3HICTh, aCOIIaTUBHICTb,
THTYIIS.

ITocTaHoBKa HaykoBoi npodjemMu Ta ii 3HaYeHHA. JIOCHIDKEHHS CHHTAaKCHMYHOI Koresii
(3B’53Ky peUeHb y MeKax BHUCIJIOBIIEHHS, TEKCTY) MPEACTABISAE OJIHE 3 BAXKIMBHUX 3aBIaHb Cy4acCHOTO
MOBO3HABCTBA, JIHIBICTUKU TEKCTY, KOMYHIKaTUBHOTO CHHTAKCHCY, CTWJIICTUYHOIO aHaJi3y abolno,
OCKUIbKH YMOXKIIUBIIIOE OUTBII ITIMOOKE PO3YMIHHS 1 BHYTPIIIHBOT CTPYKTYpPH BHUCIIOBIIEHHS, 1 TEKCTY
B 1uioMy. CHHTAaKCHYHa CHOJYyYyBaHICTb — II€ 3MIicT 1 (opmMa BCbOIO CHHTAKCHUCY, BIJITaK
CTYIIIOBaHHS CUHTAKCUYHHMX CIOCOOIB 3B’sI3yBaHHS (KOre3ii) 3aJIMIIA€ThCs 3HAYYIIUM HAayKOBHM Ta
NPAKTUYHUM IMUTAHHAM JUISl JOCIITHUKIB.

AHagiz jpocaigxeHb uiel nyouaikaumii. [IpoGneMyu CUHTaKCMYHOI 3B’S3HOCTI MOCTIHHO
nepedyBae y LIEHTPl yBaru 1 BITYM3HSHHUX, 1 3apyODKHMX HayKoBLIB. [IMTaHHAM CHHTaKCHYHOTO
3B’SI3Ky MPHUCBATWIIM CcBOI HaykoBl momyku O. AnzapieBcbka, O. Axmanosa, JI. Benina, B.Tax,
K. Honinin, JI Imis, O. Pedepoceka, O. Pounsixk, H. Illurapesceka, Ch. Bally, F. Brunot,
J. Damourette, J. Dubois, A. Martinet, A. Sauvageot, A. Séchehaye, R.-L. Wagner ta 0araro iHImx.
[Tompu Baromi HampaulOBaHHsA Yy I HapuHi, IHTEpeC YYEHUX JO BHBUEHHS CHUHTAKCHCY,
0COOIMBOCTEN WOTO CTPYKTYpPH, 3aC001B BUPKECHHS, CEMAHTUYHOTO Ta MPArMaTUYHOTO 3HAYCHHS,
rpagiqHOro 1 MPOCOAUYHOr0 0POPMIICHHS HE BTpayae CBO€ET aKTyaIbHOCTI.

Mera i 3aBaanHsi crarTi. Mera Hamoi po3BiIKM — 3’SCyBaTH CHOCOOM BHpaXEHHS Ta
(GyHKIIOHYBaHHS KOre3ii B CHHTaKCHYHIM CTPYKTYpl BHYTPIIIHHOI'O MOHOJIOTY, 30KpeMa B «IIOTOLI
CBIZIOMOCTI1», IKHH MpeICTaBisie MOJIEPHICTCHKUIN HAanpsiM (paHIly3bkoi jiTepatypu XX CTOJITTS Ta
BiJUI3epKaIIOE MPUHIUIM AaHTHULIMBUTI3ALINHOI KyJabTypHOI mapaaurmu. Ha Hamy aymky, aHamis
KOre3iiHOi 3B’SI3HOCTI B JITEpaTypl <«IIOTOKY CBIJIOMOCTI» MPEACTaBIsS€ OCOOIMBHI 1HTEpeC,
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OCKIJIBKM cama CYTHICTb, 3MICT 1 3HA4YeHHS IIi€i XYTOKHBOI TEXHIKM 3aBOAUYyIOTh MOPYIICHHS
CHHTAaKCUYHOI 3B’SI3HOCTI y TpaauuiiHoMmy ii po3yminni. Ha matepiami ¢parmeHTiB 6araroToMHO1
enomnei Mapcens Ilpycra (Marcel Proust, 1873-1922) «VY momykax yrpadcHoro dacy» (“A la
recherche du temps perdu”, 1912—1922) BcTaHOBUMO TOJIOBHI 3aCO0M BHUPaKCHHS CHHTAKCHYHOL
Koresii B JTepaTrypi «IOTOKY CBIIOMOCTI», iXHIM IIOTEHIIiad Yy TEKCTaX TaKoro 3pa3ka u
OOTpyHTYEMO 0COOJIUBOCTI BUKOPUCTAHHS CHUHTaKCUYHOI Koresii B KOHTEKCTI
JIHTBOKYJIBTYPOJIOTTYHUX OCOOJTUBOCTEHN EIOXHU.

Buksaa ocHoBHOro martepiaiy aocaimkents. [lepemaycim, HaragaeMo, 1o MOTIK CBIIOMOCTI —
1ie MOoBHE a00 Maiike MOBHE HEBTPYYAHHS aBTOpa Yy BHYTpILIHE MOBJIEHHS Irepos, Oe3nocepeaHe
BIITBOPEHHSI MEHTAJIBHOIO KHUTTSA Horo cBigomocti. TepmiH OyB 3amo3wueHUi i3 HCHXOJOrii 1
BIIEpIIIE TPAIUIIETBCA B PoOOTI aMmepukaHchbkoro ¢imocoda VYimepsima J[xerimca «lIpuHiunm
ncuxonorii» (1890 p.). Buenmii BBaXkaB, 110 CBIJOMICTh — 1€ TOTIK BHYTPIIIHIX INEpPEKUBAHb,
YyTTEBUX 00pa3iB 1 MUCIICHHEBUX PEAKI[iil IFOIMHU Ha HABKOJUIIHIO IHCHICTD, SIKY BOHA CIIpUKMAE.

TexHika MOTOKY CBIJIOMOCTI CKJIQJHA 1 JJIT MUCbMEHHUKA, 1 U1 yuTada. [lepmomy HEoOXiqHO
CTBOPUTU €(eKT NPUMXJIMBOTO 3YEIUIEHHS CBIJOMOIO Ta MiJCBIIOMOIrO, paLiOHAJIBHOIO M
IppalioHAIBHOTO, PEaThbHOCTI T4 BUMHCIY, IIO ACOIIaTUBHO PO3BHBAIOTHCA. [lpyromy moTpiOHO
BIJIIIIYKATH B I[bOMY CKJIaJIHOMY MEpPEKHUBI SKICh JIOT1UHI OMOPH, 3B’S3aTH X 13 30BHIIIHIMH MOAISIMH,
BU3HAUUTH BIJHOIIEHHS MDK HUMH. UWTaHHS TBOpPY NEPETBOPIOETHCS Y PO3B’SA3aHHS 3a/1adi 3
OararbMa HEBIJIOMHUMH, JIE HAMepe ] 3HAEII, 1110 BUYEPITHA BiANOBIAL HeMoxuBa [1, 171].

CTaHOBJECHHS 1 TOIIMPEHHS TEXHIKH <«IIOTOKY CBIJOMOCTI» y (QpaHIy3bKiii miteparypi
3yMOBJIEHI COLIAJIbHUMU Ta JIIHI'BOKYJIBTYPOJIOTTYHUMH MOJISIMH, 110 BiaOyBayucs y €Bponi KiHLs
XIX — mouarky XX cromirrsa. ComianbHa Kpu3a, CBITOBa BiliHA, PI3KHH CTPHOOK y HAyKOBO-
TEXHIYHOMY PO3BUTKY €BPONEHCHKOI IUBLII3AIIi MpU3BENIM 10 pyiHHaIii 6araroBiKOBOi, ycTaaeHOi
KapTUHHU CBITY ¥ 3apO/DKEHHIO HOBOTO TUMY CBigoMocTi. ONMHMBIINCH Yy CTaHI COLIajJbHOTO 1
MEHTAJBHOTO po3many, JroAuHa XX CTONITTA 3aHYPIOETbCS BCEpENUHY cele, amentoe A0 CBOro
M1JICBIIOMOTO 3 METOI0 BIAHAWTH yHIBEpCaIbHI BIAMOBI/II HA II00ANbHI MUTAHHS CEHCY XKUTTSL.

KapnunanpHi 3MiHM B KapTHHI CBITY mouyarky XX CTOJITTS BHUMarajiu Heperisay KIacCUYHHX,
TPaaAULIMHUX TOMIAAIB CTOCOBHO OYTTS, JIIOACBKOI CYTHOCTI, iI BHYTPIIIHBOIO CBITY, ICHUXIYHOI
oprasizauii Ta Miclus B cycniibcTBi. Jlocaimkenns npobiem ceigomocti Y. [[xelimca, A. beprcona,
BIIKPUTTSI MIACBLAOMOro y CTpykTypl ncuxiku 3. @poiigoMm, apxetumiB K. I. KOHrom 3MiHIOIOTH
y3BUYAa€HUH 00pa3 AIHCHOCTI M MCHUXOJIOTIYHY YsIBY MpO JIIOIUHY. B niTepaTypi TeXHika «IIOTOKY
CBIJIOMOCTI» CTaja THM CaMUM XYyIOXXHIM TNPUHAOMOM, SIKHA TIOBHICTIO BIJIOBIaB OCHOBHHUM
CBITOIVISITHUM OpPIEHTHpPaM NMHCbMEHHHMKA MMOYaTKy MHMHYJIOro cromiTTs. Ilpuniunm opranizamii ta
CTPYKTYPYBAaHHSI TEKCTY <«IIOTOKY CBIJIOMOCTI» 30irajiucsi 3 MeXaHI3MaMH TOPOKEHHS 1
(GYHKIIIOHYBaHHS MUCJICHHSL.

Ha cemaHTHYHOMY piBHI XapaKTepHUMH PHUCAMHU XyHIO)KHBOI TEXHIKH «IMOTOKY CBITOMOCTI»
BUCTYIAIOTh aCOLIaTUBHICTh, UMKIIYHICTh MOMINA BHYTPIIIHBOTO MUTTS IepoiB, KOHILIEHTpAIlis Ha
KOHQUIIKTHUX OMO3MIISIX Yy TCHXIli, I1ppalioHaJIbHICTh, OOpPa3HICTh, YYTTEBICTb, TJIMOMHHI
MICUXOJIOT1YH1 MEePEeXUBAHHA, crieli(iuHe 300pakeHHs mpocTopy i dacy Tomo. Ha cunrakcuynomy
piBHI TUITIOBUMHM BHSBIISIOTHCS BiJICYTHICTH JIOTIKM B MOOYIOBI peuyeHb, HEIIHIMHICTh BUCIIOBIICHHS,
CHUHTAKCUYHA HE3B A3HICTh Ta MOCIabIeHHs MPOCTOPOBO-YACOBUX, IPUUMHHO-HACIIIIKOBUX 3B’S3KIB
TOLIO. 32 CTPYKTYPOIO, I[bOMY BHJY BHYTPIIIHHOI'O MOBJIEHHS NMpPUTAMaHHI TAKOXX BUKOPHCTAHHS
CUHTAKCUYHO HAJMIPHUX, HAIJOBTUX KOHCTPYKLIN; MTOEHAHHS B OJHOMY KOMIUIEKC] pi3HOMaHITHUX
CHHTAKCUYHUX 1 CEMAHTUYHUX 3B’SA3KiB; HEIUCKPETHICTh LIOTO BHUIY BHYTPIIIHHOI'O MOBJIECHHS;
001pBaHICTh CHHTAKCUCY, ETINTHYHICTh, CBOEPI/IHA PUTMIKA HAPATUBY U T. 1.

Poman «Y momrykax yTpadeHOro yacy» — Oe3lnepepBHUIl IUIMH CIOTajiB, BIUYTTIB, CY/UKEHB,
BpaXXeHb BiJI TEPEKUTOTO TOJIOBHOTO Treposi TBOpy — Mapcens. el o6pa3 mae aBroGiorpadiuny
OCHOBY, @ TOMY HE€ BHIIaJKOBO, II0 Horo iM’s 30iraeTbcs 3 iMEHEM aBTopa. Y LEHTpl YyBaru
M. IIpycra — cy6’€1<TI/IBHe CIPUHHATTA CBITY Iepos, HOro IHAMBINYyaJdbHA CBIJOMICTh SIK IOTIK
ippallioHaNbHUX 1 HE3B’A3HMX YPUBKIB IYMOK, HACTpOiB, IO 3aBOJIOJIBAIOTH IMCHXIKOIO JIIOIMHU
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HEe3aJIeKHO Bij ii Boui. Sk HACmiIOK, MOMIi B TBOPI pO3rOpTalOThCA HE 3a JIOTIYHUMH 3B’SI3KaMH 1
3aKOHOMIPHOCTSIMH (SIK y peasliCTH4Hill JiTeparypi), a B Mipy TOTO, SIK BOHU BHHUKAIOTh Yy ITaM’sTi,
nmoToui cBimomocti repos. Illmsixom mpsimoro, HiOM 3acTeHOTpadOBaHOTrO BiTOOPAKEHHS TOTOKY
cBizomocti, M. IlpycT HamaraeTbcsi moKa3aTH HaANCKIAIHINI, HAWCYNEpPEeWIMBINI CTaHU JIIOICHKOI
TICUXIKH.

Taki BIAcCTUBOCTI HPYCTIBCBKOI MpPO3W BiOOpaswiMCh, MEpeAyCciM, Ha HOBOMY CTaBJICHHI
aBTOpa JI0 POMAHHOTO dYacy Ta Ha 3aralpHid crwiictuni TBopy. Y M. [Ipycra, wac — He
aCTPOHOMIYHHI, HE XPOHOJIOTIYHUI 1 HABITH HE ICTOPUYHUI; MUCHMEHHUK YBOAHUTH Y IITEPATYPY
MOHATTS «IICUXOJIOTIYHOTO Yacy» — 4acy IaM sATi, KOJM OJHI 4YacoBi BIJPI3KK 3aliMalOTh Oararo
MICIISL, LIl MEPiOAM JKUTTS, a 1HII — 3HUKAIOTh, OC3CIIIHO CTHPAIOTHCS HA3aBXKIM; 4ac SIK CUHTE3
MUHYJIOTO 1 TenepinHporo. Ha nymky neskux miteparyposHaBiiiB, M. [IpycT — MUChbMEHHUK, SKHA
BCTAHOBIIIOE, BIIPO/DKYE CBOE MUHYIIE, TOMY IO JJIsi HbOTO MuHyle — igean. [Ipore 1ie He 30BCiM
TaK: aBTOP 3BEPTAETHCS JIO CIIOTAJIB, IO MUHYJIOTO HE 3 METOK BIJIHOBUTHU MEPEKHUTI PaKkTH, MOIT, a
mo0 Mi3HaTH, MPOAaHaJi3yBaTH, BCTAHOBUTH IICUXOJIOTIYHY OCHOBY, BiJIHAWTH BHYTPIIIHINA 3B’S30K
M HUMU. ]I IpuKIIany po3rISTHEMO TaKHid YPUBOK:

Et bientot, machinalement, accablé par la morne journée et la perspective d’un triste
lendemain, je portais a mes levres une cuillerée du thé ou j’avais laissé s’amollir un morceau de
madeleine (1). Mais a [’instant méme ou la gorgée mélée des miettes du gateau toucha mon palais, je
tressaillis, attentif a ce qui se passait d’extraordinaire en moi (2). Un plaisir délicieux m’avait
envahi, isolé, sans la notion de sa cause... (3). J'avais cessé de me sentir médiocre, contingent,
mortel (4). D ot avait pu me venir cette puissante joie ?.. (5). Je pose la tasse et me tourne vers mon
esprit (6). C’est a lui de trouver la vérite...(7) [3].

[onoBHMI TIepcoHaXX TBOPY Mapcenb, SIKUi MpoMep3, Y MOTaHOMY HAacTpoi 1 XBOPOOIUBOMY
CTaHI MpHUIMaE 3 PyK Marepi YamiKy 4ar 3 TICTEYKOM «MajjieH». PanrtoM Ha HbOro Habirae XBWIISA
cnorafiB. Bin 3ranye, sk monenut B micti KomOpe Titka JlioHist mpuromana #oro TakuM caMum
MIEYUBOM, 3BOJIOKMBIIM IIMATOYKH B 4Yai a00 HACTOSHII JIMIIOBOTO KONbopy. CIouaTrKy BHIJISII
«MaJeHbKOI MaJJieH» He BUKJIMKAB HISKHX 3raJloKk y Mapcens, ak MOKH BiH He MiAHIC 11 70 poTa
([...] je tressaillis, attentif a ce qui se passait d ‘extraordinaire en moi. Un plaisir délicieux m’avait
envahi, isolé, sans la notion de sa cause...). [laMm’aTh BUSIBHJIaCS OCHOBHOIO, €JIMHOIO CHJIOO, sIKa
«BKJIFOUMJIa» TIOTIK CB1IOMOCTI, TBOPYE MUCIICHHS, YABY, CIIOTaH, JaBHO 3a0yTi BITUYTTS.

AHanizoBaHMil (hparMeHT MpelcTaBise KOre3iiHO 3B’s3aHe BUCIOBICHHS. Po3misn marepiany
MOKa3aB, 0 CHHTAaKCHYHA TKAaHWHA TIOTOKY CBIZIOMOCTI — Ie Oe3mocepeHe BUPaKeHHsI TaCHBHOTO,
aMop(HOTO0 BHYTPILIHBOTO CTaHy Tepos. 3 TOMIAAY KOMIO3UIIHHO-CTPYKTYPHOTO BHPaKEHHS
CHHTAaKCHYHOI KOre3ii, CIOCTEepIraeMO JIAHIIOTOBY 3B’SI3HICTh MEPIIOTO 1 APYroro pedeHb 3a
nornomororo cronyurrka (Mais). KpiM Toro, KOMIMO3HIiHHO TepIie pedeHHs MpecTaBisie co0oro
3a4MH, BKa3y€e Ha TEMY BHUCIOBICHHS, CIYTye Horo 3MicToBUM 1ieHTpoM. HacTymHi peuenns — 3, 4, 5,
6, 7 — cronydveHi mapaJieIlbHUM THIIOM 3B’SI3KY, 00’ €JIHaHI CITIJIBHOI TEMOIO, OJHHM €MOIIHHUM,
MOJATbHUM (OHOM; OCTAHHE PEUYCHHS — KiHEIb BHCIIOBIICHHS, 3aBEpIIECHHS AYMKU. Baxiue
3HAYEHHS /I OPOPMIICHHS KOT€31MHOI 3B’ A3HOCTI BIAIrparOTh TaKi CTUJIICTHYHI 3aCO0H, SK: eMITETH
(la morne journée, un plaisir délicieux, Marcel — médiocre, contingent, mortel, la puissante joie),
criictiuHi cuHoHiME (UN morceau de madeleine — des miettes du gateau, un plaisir délicieux — la
puissante joie), mepconidikariis (C'est a lui (mon esprit) de trouver la vérité), puropuune 3anuTaHHs
(Do avait pu me venir cette puissante joie ?..), BUKOPUCTaHHS JICKCMKO-CEMAHTUYHHUX 3aCO0iB,
30KpeMa, JIeKCeM Ha Mo3HaueHHs a0CTpaKTHUX MOHATH, eMollii (la joie, le plaisir, la vérité, |’esprit)
TOIIIO.

OpHak, y TOTOIl CBiOMOCTI HE EKCIUTIIUTHI 3aCO0M 1 HE IMIUTIIHMTHI CIIOCOOW KOresii, [0
KOpeNoIoTh (hopMaiabHO 3 YacTHMHAMHU BHCIIOBIIEHHS, BIJIIFPalOTh KIIIOYOBY POJIb MpPU 3B’SI3yBaHHI
peyeHb y LITICHY CTPYKTypy. Po36ip marepiamy 3acBimdye, 110 BUPIIIAJIBHUMH HpU 3B’ sI3yBaHHI
pEYeHb Yy TOTOIIl CBIJOMOCTI € acoIiaTuBHI 00pa3y, BUKJIMKaH1 30BHINIHIME pealliiMu. BcTaHoBieHO,
o Ii peanmi, SK MpaBWIO, MEPENalOTh CBIIOMOCTI CEHCOPHI, TaKTWJIbHI, Bi3yalbHi, aKyCTH4YHI,
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CMaKOBI IlepeXHBaHHs. B aHalli30BaHOMY YPHBKY, CMaKOBIi SIKOCTI TICT€YKA i Yal0 3yMOBWJIM HAIUIUB
HEBIJIOMOT pajioCTi, IPUYNHU BUHUKHEHHS SKOI HEMOXIJIMBO JIOT1YHO MOSCHUTH. [ epoii 3BepTaeThes
JI0 CBOTO po3yMy (CBiZIOMOI0, palliOHaJBHOIO) i He 3HaXOIUTh Biamosimi (J avais cessé de me sentir
médiocre, contingent, mortel. D ou avait pu me venir cette puissante joie ?.. Je pose la tasse et me
tourne vers mon esprit. C’est a lui de trouver la vérité...).

M. Ilpyct omHuM i3 MepHIMX TOMITHB, IIO JIOAWHI BJIACTUBE HE JIMINE JIOTiYHE, ajie W
acoIliaTUBHE MHCJICHHS — HEBMOTHBOBAHI, JOBUIbHI CTPUOKH 3 OJHIET ITyMKH HA 1HIIY, 3 OJHOTO
npeaMeTa Ha IHIIWKM; TBOpEHHS 00pa3iB, IO BUHHUKAIOTH Yy IIJCBIJOMOCTI Ha OCHOBiI 3a0yToro
MHUHYJIOTO, 3BYKIB, 3amaxiB, BIAYYTTIB TOINO. Y IBOMY pa3i BIMYYTTS BTiXH, IIACTS acOI[laTUBHO
NOB’s13aH1 31 CIIOTaJaMu JUTHHCTBA, KOJM BCE IMPOCTO, JIETKO M COJIOAKO. AHAJIOTIYHI acouiarii
CIIOCTEPIraeMo IIiJl Yac OMUCY CTYKY BHJICJKH, 3araxy MPUIOPOKHBOI TpaBH, I€PeB, HA3BU KHHTH,
CHY M T. II.

VY 3B’s3KY 3 IIUM, BapTO BKa3aTW Ha TaKy BaXIIMBY 0COOJIMBICTh MOTOKY cBigomocti M. IIpycra
B poMaHi «Y TONIyKax yTpaueHOTO 4acy», SIK MOCHIJICHA yBara JI0 pi3HOTO pOIy JAeTaiei, qpiOHHIIb,
MaJIO3HAYYIIUX peuei, M0 BUAAIOTHCS HECYTTEBUMH Ha mepiuil morsa. [Ipore came depe3 HHX
M. IlpycT cTBepmKye, IO HE pO3yM, a mam’saTh (iHTYillis), MiACBIIOME MAIOTh HAMOLIBII TTHOOKI,
cTall iCTMHHU; caMe BOHHU CIIpaBKHI, peayibHi, Taki, ki € pa3 i Hazaskau ganumu (“telles quelles™).
Bonu HiOM mepeOyBaroTh «y KHUBOMY BUIVISIII» U TaM’SITh TPUMAETHCS 32 HUX, OTPUMYE BPAXKCHHS
BIJI HUX.

CTBOpIOIOYM TEKCT HAa OCHOBI aHaNi3y, IHTepHpeTAallii CIorajiB, CIOHTAHHUX CIIajaxiB 1maMm’sTi,
IMITYJIbCIB, IIO AKTHUBYIOTH MiACBIIOMI MPOILIECH OCOOMCTOCTI W TBOPATH ii MepcOHAIbHHUM 00pa3
CBITY, BII3HAYa€MO OCJIA0JICHHS KOT€31HHOI 3B’SI3HOCTI TEKCTYy CHHTarMaTU4HOTO THUIy CHHTAKCHUCY.
KoresiiiHa 3B’SI3HICTH Yy JIiITEpaTypl «IOTOKY CBIIOMOCTI» MPECTABIIE aKTyali3yloulil CHHTaKCHC Ta
CHIBBIIHOCUTBCS 3 TaKUMHU KYIBTYpPOJIOTIYHHUMH TPHHIMIAMH, SIK aJloTi3M, Cy0 €KTHBI3M,
aCOILIIaTUBHICTb.

VY 1poMy KOHTEKCTI ciyuiHa 3ayBara M. MamappamBiii, skuil Ha3BaB cuHTakcuc M. Ilpycra
«kuBuUM» [2, 192]. YV CcHHTaKCHMCi THCHbMEHHMKA HEMa€ HIi4yoro MPOJAYMAHOTO; MOBICHHS
HApPOJDKYETHCS Pa3oM i3 TyMKaMH, IMOYYTTSIMH; BUCIOBJICHHS PO3BUBAETHCA SIK TMOTIK, IO 00poCTae
NOpIBHAHHAMHU, MeTadopamu, acomianismMu. KoxkHa okpeMa ¢pasza sk NpUMXJIMBA JIHISA: HIKOIHU He
MOJKHA TepeA0aYnTH KOJIH 1 UMM 3aKiHunThesa. Hanpukian:

Un homme qui dort tient en cercle autour de lui le fil des heures, I’ordre des années et des
mondes (1). 1/ les consulte d’instinct en s’éveillant, et y lit en une seconde le point de la terre qu’il
occupe, le temps qui s’est écoulé jusqu’a son réveil ; mais leurs rangs peuvent se méler, se rompre
(2). Que vers le matin apres quelque insomnie, le sommeil le prenne en train de lire, dans une
posture trop différente de celle ou il dort habituellement, il suffit de son bras soulevé pour arréter et
faire reculer le soleil, et a la premiere minute de son réveil, il ne saura plus I’heure, il estimera qu’il
vient a peine de se coucher (3). Que s’il s’assoupit dans une position encore plus déplacée et
divergente, par exemple apres diner assis dans un fauteuil, alors le bouleversement sera complet
dans les mondes désorbités, le fauteuil magique le fera voyager a toute vitesse dans le temps et dans
l’espace, et au moment d’ouvrir les paupieres, il se croira couché quelques mois plus tot dans une
autre contrée (4). Mais il suffisait que, dans mon lit méme, mon sommeil fiit profond et détendit
entierement mon esprit ; alors celui-ci lachait le plan du lieu ou je m’étais endormi, et quand je
m’éveillais au milieu de la nuit, comme j’ignorais ou je me trouvais, je ne savais méme pas au
premier instant qui j étais ; j avais seulement dans sa simplicité premiere le sentiment de [’existence
comme il peut frémir au fond d’un animal ; j’étais plus dénué que [’homme des cavernes ; mais alors
le souvenir — non encore du lieu ou j’étais, mais de quelques-uns de ceux que j’avais habités et ou
J aurais pu étre — venait a moi comme un secours d’en haut pour me tirer du néant d’ou je n’aurais
pu sortir tout seul ; je passais en une seconde par-dessus des siecles de civilisation, et ['image
confusément entrevue de lampes a pétrole, puis de chemises a col rabattu, recomposait peu a peu les
traits originaux de mon moi (5) [3, 10-11].
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[IpencraBneHuil ypuBOK — pO3yMHU Ieposi PO COH, MPO Te, K1 BIIUYTTS MEPEKUBAE JIIOANHA,
panToM MPOKHWHYBIIKCH MOCEpe]] HOWi, a00 HA CBiTaHHI, Y BJAEHB micis o0igy. CrnocTepiraemo, sk
CIOKET BIIXOAWTh Ha 3aJHIN IUIaH; JUIS NMHCbMEHHHUKA-IMIIPECIOHICTa BAXJIMBO BigoOpa3uTH HE
PO3BUTOK TIOMiH, a MepenaTd BPaKEHHS, CIOTajy, €MOIlii, 0 BUHUKAIOTH 3a acOI[laTUBHUM
MPUHIUAIIOM. Y JIiTepaTypi <«IOTOKY CBIJIOMOCTI» Kore3iiiHa 3B’S3HICTh BIJOYBAETHCS ILISAXOM
MOEHAHHS OKPEMHX, 1HOAI HECYMICHHMX, AacOIllaTUBHUX pAIiB, 00pa3iB, MO QIKCYIOTh pi3HI
(dbparMeHTH JIHCHOCTI Ta EMOIIHHOTO CcTaHy JoAuHU. Hapasi BHUKOpPHCTaHHS JIEKCHKH OJHI€l
temaruunoi rpynu (dormir, s’éveiller, s’endormir, I'insomnie, le sommeil, le réveil, se coucher),
metadop (Un homme qui dort tient en cercle autour de lui le fil des heures; le bras soulevé pour
arréter et faire reculer le soleil), nopisustas (le sentiment de | ‘existence comme il peut frémir au fond
d’un animal ; j”tais plus dénué que I’homme des cavernes), nepconidikamii (le fauteuil magique
fera voyager a toute vitesse dans le temps et dans |’espace), rinep6os (je passais en une seconde
par-dessus des siecles de civilisation), anapopuunoro TOBTOPY MiXK TPETIM 1 YECTBEPTHM PEUCHHIMH
(Que... Que...) ¥ IHNMX EKCIUNIUTHUX Ta, HaWMepIe, IMIUTIIATHUX 3aCO0iB YMOXKJIMBIIOKOThH
KOTe3iiHy 3B’S3HICTh BUCIOBIEHHS. OTxe, Tpeba BU3HATH, IO HABITh B OCJIa0JIeHIl MO3UIlii Koresis
TBOPUTH IHIUBIAyalIbHY KapTUHY CBITY Ta BOE3MEUY€E LITICHICTh XyIOKHBOTO TEKCTY.

OkpeMO BKaXeMO Ha Takui crocid KOre3iiHO1 3B’SI3HOCTI BHCJIOBIEHHS, SIK MOBTOp, IIO
BiJlirpae Ba)KJIMBE 3HAYEHHS y CTPYKTYPI MOTOKY CBiIOMOCTI. Pe3ynbraTy anamizy mokasanu, Mo npu
MOBTOPI CITiB OfHi€l TemaTnyHol rpynu (dormir — 2 pasw, S éveiller — 2 pasu, le sommeil — 2 pasu, le
réveil — 2 pasu, se coucher — 2 pasu,) B OJHOMY BHCJIOBJICHHI MOCHIIOETHCS 3arajbHa aheKTUBHICTh
BUCJIOBIICHHS, OUIbII BUPA3HUMH I[OCTAlOTh 00pa3H, CTUMYIIOETHCS AacOI[laTUBHE MUCIICHHS.
@OyHKIiI0 MOBTOPY (ClIOBa MPOCOAUYHUX EJIEMEHTIB, CTHIICTHYHHX (Iryp, CHHTaKCHYHHX
KOHCTPYKIIii) MpH KOTe31iHOMY 3B’sI3yBaHHI YaCTHH BHUCIIOBIICHHS MOXHA MOPIBHATH 3 MIOBTOPOM Y
MY3UYHOMY TBOpi, J€ BiH BIJIrpace poib HE3MIHHOTO 00’ €IHYBAIBHOTO €JIEMEHTa 3arajbHOl
KOMIIO3HMIii TBOPY.

BHCHOBKM Ta TNEpPCNEeKTHBU MOAAJBINOTO AoCHiAKeHHs. OTXe, CHHTAKCHC TIOTOKY
CBIJOMOCTI 3 HOro acoIiaTUBHICTIO, XAaOTHYHICTIO, MHCIEHHEBUMH CTPUOKAMU, MOTPAHUYHOIO
Cy0’€KTHBHICTIO, PO3WICHYBAaHHSM CHHTAKCUYHUX CTPYKTYp Ta iX OO’€HaHHSAM Yy CYLUUIbHUHN
«TOTIK» BOJIHOYAC XapAKTEPU3YETHCSI CBOEPITHOIO KOT'€31MHOI0 3B A3HICTIO. Y BHUCJIOBJIEHHSAX TaKOTO
3pa3Ka CHHTaKCH4YHa 3B’SI3HICTb (KOre3isl) BUPI3HAETHCS B1JICYTHICTIO 30BHIIIHBOI JIOTIKH B MOOYAOBI
pedeHb, 0COOIUBOIO PUTMIKOIO OMOBIII.

JocnipkeHHs mokas3ao, 10 apceHal eKCIUTIIMTHUX 3ac001B BUPAKEHHS KOTe31iMHOT 3B’ I3HOCTI
3HaYHO 3MEHUIYETbCS, CHUHTAaKCH4YHI 3B’SI3KM 3HayHO ciabmaroTh. KoresiiiHa 3B’SI3HICTB
B11I0YBA€ETHCS 3/1€0UTBHIIOTO 3a JOTIOMOTOK) aCOIIaTUBHOI CHCTEMHU 00pa3iB, JEKCUKO-CEMAaHTHUYHHUX
MOBHHX 3ac0o0iB (T€MAaTHYHHUX TIpyMl, 3aco0iB KopedepeHlii), MOBTOPIB, IO IMITYIOTh MOTIK
CB1IOMOCTI 1 CTBOPIOIOTH LIUJIICHY TEKCTOBY TKaHUHY.

AHaii3 ypHUBKIB CTBEpAMB, L0 y (paHIy3bKil JiTepaTypi «IOTOKY CBIIOMOCTI» KOTe3ist
nepeOyBac Ha HOBOMY piBHI JUHAMIKH, B OCJNAOJNEHIM MO3UIi Ta CIHIBBIAHOCUTHCS 3 TaKHUMHU
NPUHLIMIIAMYA ~ AHTULUBUII3ALIAHOT  KYJIbTYpPHOI  MapajurMu, SK  allori3M, CyO’ €KTHBI3M,
acoriaTuBHicTh. Haragaemo, 1m0 Ha 110 CBITOIJISIAHY NapagurMy JIiT€paTypH, MHCTENTBa
MOJIEPHI3MY B LIJIOMY MaJjH MOCYTHIM BIUIMB IppalllOHaNIbHI 17€1, 1110 BU3HABAIIM YUCTY 1HTYILlIIO K
croci® Mmi3HaHHS, sIKa YMOXJIMBIIIOBANAa MPOHUKHEHHS B INIMOMHU MiACBIIOMOCTI i CHOCTEpEKEHHS
3a IOTOKOM CB1JOMOCTI.

Kpim Toro, 20-30-1i poku XX CTOMITTS BiJ3HAUYMINCS, 3 OZHOTO OOKY, 3arajJbHOAOCTYIHICTIO
3ac00iB MacoBOi KOMyHiKauii (TenxedoH, paaio, kiHemarorpad, rpoMajchbKuil TpaHCHOPT 1 T. IL.),
3 1HILIOTO — 3POCTaHHSAM Y CBITOIJISIII JIFOJUHM TEHJCHIII 10 BIIUY)KEHHS, CAMOTHOCTI, BiJlipBaHOCTI
BiJl TpaauLii 0araToBIKOBHUX YSIBJIEHb MPO CBIT. 3aHYpPEeHHs B cy0’ €KTUBHUM CBIT ¢aHTa31il, 00pasis,
NepeXUBaHb, CIOTaAiB 1 BPaXEeHb CTBOPIOIOTh HOBY PEAJbHICTh, 1HIMBIAYaJIbHY KapTHUHY CBITY.
MoskHa CTBEpUKYBaTH, IO KOTe3is B JITEpaTypl «IIOTOKY CBIJIOMOCTI», TPOJOBXKYIOUH CBIHd
JUHAMIYHUN PO3BUTOK, HAOyBa€ HOBUX SKICHUX XapaKTEPUCTHK.
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HactymHuM KpOKOM JOCHIDKEHHSI MOXE CTaTH pO3IJISA  OCOOJMBOCTEH CHHTaKCUYHOL
KOTe31iHO1 3B’S3HOCTI B IHIIMX CTPYKTYPHUX CKJIaJHUKaxX MPO30BUX TBOPiB, 30KpeMa, B OIMOBIi,
Jiajgo3i TOIIO, B JpamMaTypriyHUX Tecrax, rmoesii. [lepcrnekTuBHM MomanbIIuX PO3BiIIOK yOadaeMo
TaKOX y TPYHTOBHOMY aHajIi31 KOTre31iHOI 3B 13HOCTI Y (paHIy3bKill JiTeparypi eK3uCTeHiai3My,
IMITPECIOHI3MY, CIOppeali3My 1 T. II., B IHAUBIyaIbHOMY CTHJII OKPEMHUX aBTOPIB.

Jicepena ma nimepamypa
1. Kyxapenko B. A. Inrepnperanis texcty / B. A. Kyxapenko. — Binnuns : Hoa ku., 2004. — 261 c.
2. Mamapnamsmwm M. Kak s mormmato dumocoduro / Mepadb Mamapmamsmnn. — M. : Iporpecc ; Kymbsrypa,
1995. - 415 c.
3. Proust M. A la recherche du temps perdu. Du c¢6té de chez Swann : en 15 volumes / Marcel Proust. — Paris :
Editions Gallimard, 1946-1947. — 370 p.

References
1. Kukharenko, Valeriia, 2004. Interpretatsiia Tekstu. Vinnytsia: Nova knyha.
2. Mamardashvili, Merab, 2005. Kak Ya Ponimaiu Filosofiiu. Moskva: Progress; Kultura.
3. Proust, Marcel, 1946-1947. 4 la recherche du temps perdu. Du c6té de chez Swann. Paris: Editions Gallimard.

Cranuciaas Oubra. CUHTakcH4ecKasi KOre3usi Kak OTOOpakeHMe KYJBLTYPHOH NapaaurMbl 3M0xH (Ha
Marepuaje «moroka co3Hanus» M. Ilpycra). JlaHHoe wuccienoBaHMe NpeluiaraeT TOYKY 3peHHs Ha HpoOieMy
CHHTAaKCHYECKON KOTe3MIHOW CBS3HOCTH BBICKA3bIBaHMS, TEKCTa B COBPEMEHHOM (paHIly3ckoM s3bike. Ha marepmane
¢parmenToB pomana M. IIpycra «B mouckax yTepsHHOTO BPEMEHM» JOKa3aHO, YTO CHHTAKCHC MOTOKAa CO3HAHMSA C €ro
ACCOIMATUBHOCTBIO, XAOTHYHOCTBIO, MBICIUTENGHBIME CKauKaMH, KpaWHeH CyObEKTHBHOCTBIO, pPACUICHEHHEM
CHHTaKCHYECKUX CTPYKTYp M X OObeIMHEHHEM B OOIIMI «IIOTOK» OJHOBPEMEHHO, XapaKTEepU3yeTcs CBOEOOpa3zHON
KOT€3UMHOM CBS3HOCTBIO. 3aMEYEHO, YTO B CTPYKType IOTOKAa CO3HAHMs, CHUHTAKCHYECKHE CTPYKTYpBI MOCTOSHHO
OOHOBIISIIOTCSI, NMPUOOPETAIOT HOBBIE 3HAUCHUS W (DOPMBI BBIPAKEHHSA. YCTAHOBJICHO, YTO B IOTOKE CO3HAHUS HE
SKCIUIMIUTHBIE CPEACTBA M HE HWMIUIMLIUTHBIE CHOCOOBI KOTE3WM, YTO KOPPENHPYIOT (OpPMaNbHO C YacTAMH
BBICKA3bIBaHMSA, WIPAOT KIIOYEBYIO DPOJIb IPH CBSI3BIBAHUHM TNPEATIOKEHHH B LEJIOCTHYIO CTPYKTypy. Pe3ymabrarsl
MPOBEIEHHOTO HCCIICHOBAHHS OIPEACTHUIN, YTO OCHOBOIOJATAIOIIMMH MPH KOT'e3MHMHOM CBSI3BIBAHUH IPEJIOKECHUN B
MOTOKE CO3HAHUS BHICTYMAIOT aCCOLMAaTHBHBIE CUCTEMBI 00pa30B. ApryMEeHTHPOBAHO, YTO BO (hpaHIly3CKOW JTUTEpaType
«IIOTOKAa CO3HAHMSA» KOTE3Ms HAXOAUTCS Ha HOBOI CTYIIEHH CBOET0 IMHAMHUYECKOTO pa3BUTHS. AHaANIW3 Marepuaja
CBHJICTEJIILCTBYET, YTO CHHTAKCHYECKas KOre3usi B JIMTEparype MoJepHH3Ma (IIOTOKA CO3HAHMS, B YaCTHOCTH)
COOTHOCHUTCSL € TaKMMH NPUHLOUIIAMHE KYJIbTYPHOW IapajnrMbl, KaKk HMHTYUIHS, aJlOTH3M, CYObEKTHBH3M,
4CCOLMAaTUBHOCTb H T. II.

KoaioueBble c10Ba: BHYTPEHHSS pedb, OTOK CO3HAHUS, CHHTAKCHYECKasi KOre3Hsl, 00pa3HOCTh, aCCOIMATHBHOCTB,
UHTYHLUS.

Stanislav Olga. The Syntactic Cohesion as a Reflection of Cultural Epoch Paradigm (Based on M. Prust’s
“Stream of Consciousness”). The research offers the point of view on the problem of syntactic cohesive connectedness
of expression of the text in modern French language. On the material of fragments of M. Proust's novel “In Search of
Lost Time” the author of the article argues that the syntax of the stream of consciousness of its associativity, chaotic,
mental leaps, border subjectivity dismemberment syntactic structures and their associations in a continuous “stream” at
the same time, characterized by an original cohesive connectedness. It is noticed, that in the structure of stream of
consciousness, syntactic structures renovate constantly, acquire new values and forms of expression. It was established
that in stream of consciousness means there are no explicit and no implicit methods of cohesion that correlate formally
with parts of expression play a key role at binding of sentences in an integral structure. The results of exploration argued
that decisive at the cohesive binding of sentences are the associative systems of characters in the stream of consciousness.
Reasonably, that in French literature the stream of consciousness cohesion is on the new stage of its dynamic
development. The analysis of the material shows that a syntactic cohesion in literature of modernism (stream of
consciousness, in particular) is correlated with such principles of cultural paradigm, as intuition, allogism, subjectivity,
associativity and others like that.

Key words: internal speech, stream of consciousness, syntactic cohesion, imagery, associativity, intuition.
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